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Abo d. 3 Junii 1828
Herr J. W. Snellman
Karis PostContor

Min Kire Broder!

Vid biittre tillfille och fornéimligast bittre hdg in sist skrifver jag nu detta
bref — dnnu interessentare om jag dervid kunde #ga ett till af dig att
besvara (de sista korsade hvaran) och stud¢eranden} Kyntzell redan vore
hiir — han kommer endera dagen — reste till Stockh(olm) fir sina gon.

Till Abo kom jag den 14:de Maji efter att tre veckor hafva lefvat i
Tammerfors — Nervander tycktes hvad studierna betriffar gd pd i samma
fart, som han under Candidat Tentamina erhéll; alla bocker som da fanns
hos honom — att det dock icke &r forhdllandet det #r onddigt att an-
mirka. Det #r en liten viinskaps pligt som ligger deruti att di och da
communicera sig. Alla dro vi ju arbetare i Herrans Vingdrd — och derige-
nom att man di och d4 ropar till sina kamrater uti Landsiandarne maste
ett dmsesidigt interesse uppkomma — under studierna 4r man #ndock
alltid ensam. Icke desto mindre intriiffa de fall, d&@ man endast ogerna for
sig sjelf ville redogéra — Atminstone hardt, och di vi erfara néstan en
motvilja dfver vid att tilltala viinnerne. Detta méste, likasom allt annat,
hvar ock en veta endast sdvida, som han sjelf kéinner det.

Men att vi vid dylika 8gonblick tige dr torhiinda vdr pligt; ty endast d&
man otvungen foljer sin kiinslas anmaning, &ga handlingarna interesse for
oss och andra. Vid mina langa epistlar, niistan bad jag om forlitelse for
dem och nu var det icke lingt derifrin att jag &fven dmnade gora det vid
en kortare, som jag tinkte — eller den har jag ju alla redan gjort.

Deruti ligger formanerne af bekantskaper att man kan skicka sig ogne-
radt. Dem har jag siledes kanske mera in ndgon annan af noden. Hvad
Néervander) betriiffar si viste han ditt bref — skrattade &t din friga i
synnerhet dert att du ville snédrja honom i sitt eget niit — sade sig tinkt
skrifva; men att han icke riitt viste din addresse. Den verkeliga orsaken
ligger kanske deruti, att han ej mirker nigon syn,nerlig hig att tala uti
dessa dmnen derom du frigar — och sdlunda underldier det da det miste
ske skriftligen. Fallet sfiger han vara det att han nu &r for detta ungkarl,
vidare hafva vi icke derom talat., Nu #r det naturligt att denna hemlighet
sminingom af sig sjelf miste forsvinna — nigonting annat kan han ju icke
hvarken 6nska eller viinta — eller att det sker sminingom och intet ecla-
terande deraf sker, deruti ligger ju en forman, som ingalunda #r obe-
tydlig, i det att den sparar honom alla forklaringar. I anseende till det
grannlaga uti #mnet, har fven jag alldeles icke derom talat med Rune-
berg — och egenteligen har jag ingen lust dertill — snarare aversion — i
anseede till det gamla ordspriket: Att ingen kan kdnna mannens vig till
ena hustru — men att soka folja den pd sparen, det ér ett imne som ir
mig icke behagligt. Jag missunnar ingen — &fen icke mig sjelf om jag
skulle betrida den; Att betrakta menniskan i denna spher, det vill jag
alldeles icke — Atminstone icke nu — men med egna dgon skall jag alltid
betrakta *huru* der. Menniskan ér *ingenstides* oviirdig. — Foga ir det
som emport mich si mycket, som deras sitt ati se en. hos de der valt
quinno intrigen till sitt hogsta. Skulle jag vara siker om min moraliska
kiinsla, kunde jag draga foljande slutsatts: att alldenstund detta mensklig-
hetens allminna forhéllande alltid obehagligt retar kénslan, méiste det
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ligga ndgonting natur stridigt och vidrigt uti var tids sitt; — eller at-
minstone hafva legat uti alla de exempel) jag varit i tillfille att betrakta.
Hiirvid kan jag icke efter gifva ett enda ord. Jag riskerar nistan hellre att
sjelf masta medgifva mig std uti ett ensidigt forhillande; alldenstund jag
kanske hdrvid mera dn tillborligt utesluta en kinsla, som borde sti i
Harmoni med alla 6friga — cller att den for tillfillet A&tminstone éir helt
och hallet undertryckt det kan hiir ses. Hvar ock en menniska méste
plikta for sina synder — si jag, likasom hvar ock en annan, alldeles uti
samma proportion, som vi begd dem. Nu Broder iir du icke mera alltfor
strang — du vet ju redan, hvar jag for det niirvarande star — hvad jag
tanker. Mina studier g *** gradu — humaniora

Om Stéhlbergs Ph. i niista bref — ser icke mera. kl. miste vara 11.

Andamdlet s3 nir glomdt Svante Gallenius har Heikels Fullmakt och
anvisning. Beder med det forsta om bref — Och jag maste skrifva en fast
for tidgt.

Ticklén &r en ganska treflig karl. Han satt hiir under det jag skref forsta
hiilften — riitt m¢yc)k¢e)t omtyckt — litet eremit i Abo. Rum hos Fru ***
*Hilsing*, n¢®gdodn ging musik Hillstén & Gronof dro nu i staden.,

Huru jag mdr? — Tillfilliga oligenheter oberiiknade — hoppas jag nu
ater allt. Ehuru brostet verkeligen en tid redan begynte att blifva be-
tinkligt. Det &r besynnerligt huru m{yck(e)t det beror pd vir nya af-
passade lefvnad. Runeberg reser ut i medio af Julii manad, med Kurtén
till Kébenhavn. Resan nyttig om icke nédig fér honom. Att han ¢j ger ut
sina arbeten, derpd vinner han, — enligt mitt tycke sin tid m. m. Din Far
gick den 27:de Maji ifr¢An) Uton (till Abo) till G¢amla}Carleby —.

viin & broder
Joh. Kemmer.
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Philosophiska Vetenskaper
dro

1. Philosoph(iska) Antropologiska Vettenskaper, i hvilka Menniskjan be-
traktas sdsom ett i sinnc-verlden for sig bestdende Visende.

a) philos(ophisk) Somatologie

Kinnedom om Menn{iskjan)s kropp i ock for sig sjelf.

b} Empirisk Psychologie

Kénnedom om Sjilens Egenskaper Krafter och verkningar, genom er-
farenhet.

II. Theoretisk Philosophie. Vettenskaper, hvilka i synnerhet hafva af-
s(eende) pa rena Fornuftets bruk {den theoretischen Vernunftgebrauch.)

A) Theoretisk Elementarlira.

Vettenskap om de hogsta och yttersta principer for Forestillning, Askad-
ning och Tanke.

B.) Hinledd Theoreiisk) Philosophie

Vettenskapen om Férnuftets bruk, hiinledt frin dessa Principer, dels rent
dels forbundet med Empirie. {



